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INTRODUCTION

« Thank you for buying our product.

« Please read through these operating instructions, so you will know how to operate your
equipment properly. After you finished reading the instructions manual, put it away in a safe place
for future reference.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or moisture. To avoid electrical
shock, do not open the cabinet; refer servicing to qualified personnel only.

SAFETY

General

+ Do not drop the device and do not expose it to liquid, moisture or humidity. These might lead to
damage to the device.

« If the device is moved from a cold environment into a warmer one, do let it adapt to the new
temperature before operate the device. Otherwise, it might lead to condensation and cause
malfunctions in the device.

« Do not use the device in the dust environment as dust can damage the interior electronic
components and lead to malfunctions in the device.

« Protect the device from strong vibrations and place it on stable surfaces.

« Do not attempt to disassembly the device.

« If the device is not using for a long period of time, disconnect it from the power supply by
unplugging the power plug. This is to avoid the risk of fire.

« The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

Battery handling and usage

+ Only adults should handle battery. Do not allow a child to use this apparatus unless the battery
cover is securely attached.

+ Remove batteries if exhausted or if they will not be used again for a long period. The incorrect use
of batteries can cause electrolyte leakage and will corrode the compartment or cause the batteries
to burst, therefore:

- Do not mix battery types, e.g. alkaline with zinc carbonate.
- When inserting new batteries, replace all batteries at the same time.
« Batteries contain chemical substances, so they should be disposed of properly.
Risks associated with high volumes
A Connect headphones with volume set low and increase it if required. Prolonged
listening through some headphones at high volume settings can result in hearing
«( damage. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
long periods.



PRODUCT OVERVIEW AND CONTROL BUTTONS

1. Handle 6. ACsocket
2. Speaker 7. TUNING control knob
3. FMantenna 8. VOLUME control knob
4. Tuning indicator 9. Headphone output (3,5 mm)
5. Switch FM/AM/OFF
GETTING STARTED
Power sources

Connect the power cord, or insert four AA batteries (not supplied) in accordance with the diagram in
the battery compartment. Take care to observe the correct polarity (+/ -).
NOTE: Risk of product damage! Ensure that the power supply voltage corresponds to the voltage printed
on the unit.
Antenna
Extend the telescopic antenna to its full length to get the best reception, or place the unit in an open
location.

BASIC OPERATIONS

Power on/off
Switch to FM or AM to turn on the device. Switch to OFF to turn off the device.
NOTE: For AM reception, you may need to rotate the radio until the reception is best.

Station selection
Turn the TUNING control knob to select the frequency and station of choice. The tuning indicator
lights up when the station is tuned.

Volume

Rotate the VOLUME knob to adjust the volume.
SPECIFICATION

Power supply :AC 230V~50Hz

Power consumption :8W

Battery operation 4xAA(1,5V)

FM Frequency range :87,5-108 MHz

AM Frequency Range 1522 -1620 kHz

Power output TW

Dimensions 1225x 123 x 60 mm

Weight 17809

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

PACKAGE CONTENTS
Radio, power cord, user manual



INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT WHEN YOU DON'T USE

IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE
REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE
PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENSION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM
@ BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID FIRE OR

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
E treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection

point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is

disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the

environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For
more detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type RA-E435B is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.JVCAUDIO.cz/doc
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« Dékujeme, Ze jste si zakoupili nds produkt.

« Prectéte si prosim tento navod k obsluze, abyste védéli, jak spravné zafizeni pouzivat. Po precteni
navodu k obsluze jej odlozte na bezpecné misto pro budouci pouziti.

VAROVANI

Abyste zabranili nebezpeci pozéru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavuijte tento spotiebic
desti nebo vihkosti. Abyste piedesli irazu elektrickym proudem, neotvirejte kryt piistroje. Udrzbu
svéite pouze kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOST

Obecné

« Dbejte na to, abyste pristroj neupustili, a nevystavuijte jej plisobeni kapaliny, vihkosti nebo vihka.
Mohlo by to vést k poskozeni zafizeni.

« Pokud je zafizeni pfemisténo z chladného prostiedi do teplejsiho, nechte jej pied zapnutim
prizpUsobit se nové teploté. V opacném pripadé by mohlo dojit ke kondenzaci a poruchdm
zafizeni.

+ Nepouzivejte zafizeni v prasném prostiedi, protoze prach mdze poskodit vnitini elektronické
soucasti a vést k porucham zafizeni.

« Chrante pfistroj pred silnymi vibracemi a umistéte jej na stabilni povrch.

« Nepokousejte se zafizeni rozebirat.

« Pokud zafizeni del$i dobu nepouzivate, odpojte jej od zdroje napajeni vytazenim zastrcky ze
zésuvky. Predejdete tim riziku pozéru.

« Vétrani by nemélo byt omezovano zakryvénim vétracich otvor(i predméty, jako jsou noviny,
ubrusy, zéclony apod.

« Na pfistroji by nemély byt umistény zadné zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

Manipulace s baterii a jeji pouzivani

« S baterii by méli manipulovat pouze dospéli. Nedovolte détem pouzivat tento pfistroj, pokud neni
bezpecné pripevnén kryt prostoru pro baterie.

« Vlyjméte baterie, pokud jsou vybité nebo pokud je nebudete deli dobu pouzivat. Nespravné
pouziti baterii mGze zpisobit Gnik elektrolytu a zplisobit korozi prostoru nebo prasknuti baterii,
proto:

- Nemichejte typy baterii, napf. alkalické s uhli¢itanem zine¢natym.
- Pri vkladani novych baterii vyménte viechny baterie najednou.
« Baterie obsahuji chemické latky, a proto by mély byt spravné zlikvidovany.
Rizika souvisejici s vysokou hlasitosti
A Pfipojte sluchatka s hlasitosti nastavenou na nizkou Uroven a v pfipadé potfeby ji
zvyste. Del3i poslech s vysokou hlasitosti mize v piipadé nékterych sluchatek
«( zpusobit poskozeni sluchu. Abyste predesli moznému poskozeni sluchu,
neposlouchejte dlouhodobé pfi vysoké drovni hlasitosti.

cz



POPIS PRISTROJE A OVLADACICH PRVKU

Rukojet 6. Zditka pro napéjeni
Reproduktor 7. Knoflik ovladani ladéni
Anténa FM (teleskopickd) 8. Knoflik ovladani hlasitosti
Indikator ladéni 9. Sluchétkovy vystup (3,5 mm)
Prepina¢ FM/AM/OFF

nrwnN =

Zdroje energie
Pfipojte napdjeci kabel nebo vlozte ¢tyfi AA baterie (nejsou soucésti baleni) podle schématu v
prostoru pro baterie. Dbejte na spravnou polaritu (+/-).

POZNAMKA: Nebezpeci poskozeni pistroje! Ujistéte se, Ze napdjeci napéti odpovidd napéti uvedenému na

pristroji.

Anténa
Pro dosaZeni nejlepsiho pfijmu vytahnéte teleskopickou anténu na celou jeji délku, nebo ji umistéte
do otevieného prostoru.

ZAKLADNI OVLADANI

Zapnuti/vypnuti
Pfepnutim na FM nebo AM zapnete zafizeni. Pfepnutim na OFF vypnete zafizeni.
POZNAMKA: Pro pitijem v pdsmu AM bude moznd nutné rddiem otdcet, dokud se pFijem nezlepsi.
Vybér stanice
Otacenim knofliku ladéni vyberte poZzadovanou frekvenci a stanici. Indikator ladéni se rozsviti po
naladéni stanice.
Hlasitost
Otacenim knofliku hlasitosti upravite hlasitost.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napajeni :AC 230V~50Hz
Spotfeba energie :8W

Provoz na baterie 4xAA(1,5V)
Frekvencni rozsah FM :87,5-108 MHz
Frekvencni rozsah AM :522-1620 kHz
Vykon TW

Rozméry :225x 123 x 60 mm
Hmotnost 17809

VYHRAZUJEME SI PRAVO NA ZMENU TECHNICKYCH SPECIFIKACI.

OBSAH BALENI
Radio, napéajeci kabel, ndvod k obsluze



Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.JVCAUDIO.cz

POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY,

KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU.V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK
@ NENTNA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH,

KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PREDESLI VZNIKU

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného shéru)

ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.

Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického

zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabrénit pfipadnym

negativnim dopadim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiél(, z nichz je vyroben, pomuzete ochranit
prirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pislusného mistniho
obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadd nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

E Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem po
]

Timto ETA a.s. prohlasuje, ze typ rddiového zafizeni RA-E435B je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:www. JVCAUDIO.cz/doc

cz



WPROWADZENIE

« Dziekujemy za zakup naszego produktu.

« Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo
obstugiwac sprzet. Po przeczytaniu instrukcji obstugi odtdz ja w bezpieczne miejsce, aby moc z niej
skorzystac w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy tego urzadzenia wystawia¢ na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Aby unikng¢ porazenia pradem, nie otwieraj obudowy i zlecaj czynnosci
serwisowe wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi.

BEZPIECZENSTWO

Informacje ogéine

« Nie upuszczaj urzadzenia i nie narazaj go na dziatanie cieczy, wilgoci lub innych czynnikéw. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego otoczenia do cieplejszego, przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy pozwoli¢ mu na dostosowanie sie do nowej temperatury. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej, co moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowisku zapylonym, poniewaz kurz moze uszkodzi¢
wewnetrzne elementy elektroniczne i doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

« Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnymi wibracjami i stawiac je na stabilnych powierzchniach.

« Nie nalezy podejmowac préb demontazu urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy odtaczyc je od zasilania
poprzez wyciggniecie wtyczki z gniazdka. Ma to na celu unikniecie ryzyka pozaru.

« Upewnij sie, ze wentylacja nie jest utrudniona przez zakrycie otworédw wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

« Na urzadzeniu nie wolno stawiac¢ Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

Obstuga i uzytkowanie baterii

« Tylko dorosli powinni wymienia¢ baterie. Nie pozwalaj dzieciom uzywac tego urzadzenia, jezeli
pokrywa baterii nie jest prawidtowo przymocowana.

+ Wyjmij baterie, jezeli sa roztadowane lub jezeli nie beda ponownie uzywane przez dtugi czas
Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu i spowodowac korozje komory
lub doprowadzi¢ do wybuchu baterii, dlatego:

- Nie mieszaj typdw baterii, np. alkalicznych z cynkowo-weglowymi.
- Wkfadajac nowe baterie, wymien wszystkie baterie w tym samym czasie.
- Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy je odpowiednio utylizowac.
Zagrozenie zwigzane z wysokim napigciem
A Podtacz stuchawki z ustawiona niskg gtosnoscia i zwigksz ja w razie potrzeby.
Dtugotrwate stuchanie przez niektére stuchawki przy wysokich ustawieniach
«( gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Aby zapobiec mozliwemu
uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przy wysokim poziomie gtosnosci przez diugi czas.

PL



PRZEGLAD PRODUKTU I PRZYCISKI STERUJACE

. Rekojesc Gniazdo AC

. Glosnik Pokretto regulacji strojenia

. Czestotliwos¢ FM Regulacja gtosnosci za pomoca pokretta
. Wskaznik nastrojenia Wyjscie stuchawkowe (3,5 mm)

. Przetacznik FM/AM/OFF

IERWSZE KROKI

Irédta zasilania

Podtacz przewdd zasilajacy lub wtdz cztery baterie AA (nie znajduja sie w zestawie) zgodnie z
rysunkiem w komorze baterii. Zwré¢ uwage na prawidtowa biegunowos¢ (+/-).

UWAGA: Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu podanemu na
urzqdzeniu.

Antena
Wysun antene teleskopowa na petng dtugos¢, aby uzyskac najlepszy odbiér lub umies¢ urzadzenie
w otwartej przestrzeni.

PODSTAWOWE OPERACJE

Wiaczanie/wyltaczanie zasilania
Przetacz na FM lub AM, aby wiaczy¢ urzadzenie. Przefacz na OFF, aby wylaczy¢ urzadzenie.
UWAGA: W przypadku odbioru AM moze by¢ konieczne obrdcenie radia, az do uzyskania najlepszego odbioru.
Wybor stagji
Obro¢ pokretto strojenia, aby wybrac zadang czestotliwos¢ i stacje. Wskaznik nastrojenia zapala sie,
gdy stacja jest dostrojona.
Gtosnos¢
Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wyregulowac gtosnosc.

SPECYFIKACJATECHNICZNA

VA WN =
0N

Zasilanie :AC 230V~50Hz
Pobér mocy :8W

Zasilanie bateryjne 4xAA(1,5V)
Zakres czestotliwosci FM :87,5-108 MHz
Zakres czestotliwosci AM 1522 -1620 kHz
Moc wyjsciowa TW

Wymiary :225x 123 x 60 mm
Waga 17809

ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO ZMIANY SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Radio, przewod zasilajacy, instrukcja obstugi



Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie internetowej
www.JVCAUDIO.pl

ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ

WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYEACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST
UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU
2 BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY DO ZABAWY! TEGO
P WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH, WOZKACH LUB
KOJCACH DZIECIECYCH.
Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych systemy zbiérki)

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom

—_— na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewfasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni $rodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegdétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type RA-E435B is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.JVCAUDIO.cz/doc

PL
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- Dakujeme, Ze ste si kupili nas produkt.

« Precitajte si, prosim, tento navod na obsluhu, aby ste vedeli, ako spravne zariadenie pouzivat. Po
precitani navodu na obsluhu ho odlozte na bezpe¢né miesto na budtice pouzitie.

VAROVANIA

Aby ste zabranili nebezpecenstvu poziaru alebo urazu elektrickym pridom, nevystavuijte tento
spotrebi¢ dazdu alebo vihkosti. Aby ste predisli irazu elektrickym prddom, neotvérajte kryt pristroja.
Udrzbu zverte iba kvalifikovanému personélu.

BEZPECNOST

Vseobecné

« Dbajte na to, aby vam pristroj nespadol, a nevystavujte ho pdsobeniu kvapaliny, vihkosti alebo
vlhka. Mohlo by to viest k jeho poskodeniu.

« Ak zariadenie premiestnite z chladného prostredia do teplejsieho, nechajte ho pred zapnutim
prispdsobit sa novej teplote. V opacnom pripade by mohlo dojst ku kondenzacii a poruchdm
zariadenia.

« Nepouzivajte zariadenie v prasnom prostredi, pretoze prach méze poskodit vnitorné elektronické
stcasti a viest k porucham zariadenia.

« Chrénte pristroj pred silnymi vibraciami a umiestnite ho na stabilny povrch.

« Nepokusajte sa zariadenie rozoberat.

« Ak zariadenie dIhsi ¢as nepouzivate, odpojte ho od zdroja napdjania vytiahnutim zastrcky zo
zésuvky. Predidete tym riziku poziaru.

« Vetranie by nemalo byt obmedzované zakryvanim vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny,
obrusy, zaclony a pod.

« Na pristroji by nemali byt umiestnené Ziadne zdroje otvoreného ohna, napriklad zapélené sviecky.

Manipulacia s batériou a jej pouzivanie

« S batériou by mali manipulovat iba dospeli. Nedovolte detom pouzivat tento pristroj, ak nie je
bezpecne pripevneny kryt priestoru pre batérie.

« Vlyberte batérie, ak st vybité alebo ak ich nebudete dlhsie pouzivat. Nespravne pouzitie batérif
moze sposobit tnik elektrolytu a spdsobit kordziu priestoru alebo prasknutie batérii, preto:

- Nemiesajte typy batérii, napr. alkalické s uhli¢itanom zino¢natym.
- Pri vkladani novych batérii vymenite vietky batérie naraz.
« Batérie obsahuju chemické latky, a preto by mali byt spravne zlikvidované.
Rizika suvisiace s vysokou hlasitostou
A Pripojte sltichadld s hlasitostou nastavenou na nizku Uroven a v pripade potreby ju
zvyste. DIhsie pocuvanie s vysokou hlasitostou moze v pripade niektorych sltichadiel
«t spdsobit poskodenie sluchu. Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu,
nepocuvajte dlhodobo pri vysokej drovni hlasitosti.

SK



OPIS PRISTROJA A OVLADACICH PRVKOV

Rukovit 6. Otvor pre napajanie
Reproduktor 7. Gombik ovlddania ladenia
FM frekvencia 8. Gombik ovladania hlasitosti
Indikator ladenia 9. Slichadlovy vystup (3,5 mm)
Prepina¢ FM/AM/OFF

nrwnN =

Zdroje energie
Pripojte napéjaci kébel alebo vloZte Styri AA batérie (nie su sticastou balenia) podla schémy v
priestore pre batérie. Dbajte na spravnu polaritu (+/-).

POZNAMKA: Nebezpecenstvo poskodenia pristroja! Uistite sa, Ze napdjacie napiitie zodpovedd napditiu

uvedenému na pristroji.

Anténa
S ciefom dosiahnut ¢o najlepsi prijem vytiahnite teleskopickd anténu na celd jej dizku alebo ju
umiestnite do otvoreného priestoru.

ZAKLADNE OVLADANIE

Zapnutie/vypnutie

Prepnite na FM alebo AM, aby ste zariadenie zapli. Prepnite na OFF, aby ste zariadenie vypli.
POZAMKA: Pre prijem v pdsme AM bude mozno nutné rddiom otdéat, pokial'sa prijem nezlepsi.

Vyber stanice

Otacanim gombika ladenia vyberte pozadovant frekvenciu a stanicu. Indikator ladenia sa rozsvieti,

ked'je stanica naladend.

Hlasitost

Otacanim gombika hlasitosti upravite hlasitost.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napdjanie :AC 230V~50Hz
Spotreba energie :8W

Prevadzka na batérie 4xAA(1,5V)
Frekvencny rozsah FM :87,5-108 MHz
Frekvencni rozsah AM 1522 -1620 kHz
Vykon TW

Rozmery :225x 123 x 60 mm
Hmotnost 17809

VYHRADZUJEME SI PRAVO ZMENIT TECHNICKE SPECIFIKACIE.

OBSAH BALENIA
Radio, napéjaci kabel, uzivatelska prirucka



Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.JVCAUDIO.sk

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI
A VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY,

KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY.V PRISTROJI NIESU ZIADNE
CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
@ DETI.VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V
— KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Eurépsku tniu a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom po ukonceni

jehozivotnosti nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa

odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete pri predchadzani potencidlnych

— negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt

zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov
pomozete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku védm na
poziadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajna, v ktorej
stesi tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia RA-E435B je v stilade so smernicou

2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.JVCAUDIO.cz/doc
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BEVEZETES

« Koszonjtik, hogy termékiinket valasztotta!

« A késziilék megfeleld kezelésének elsajatitasa érdekében, kérjiik, hogy olvassa végig a Hasznélati
Utmutatét. Miutan elolvasta az Gtmutatét, a késébbi hasznalat érdekében biztonsagos helyen
Orizze azt meg.

FIGYELMEZTETES

A tliz-, illetve dramitésveszély elkeriilése érdekében ne tegye ki a késziiléket esének vagy
nedvességnek. Az dramiités elkeriilése érdekében ne nyissa meg a késziilékhazat; a szervizelést
kizérélag szakképzett személyzettel végeztesse.

BIZTONSAG

Altalanos informaciok

« Ne ejtse le a késziiléket, és ne tegye azt ki folyadék, nedvesség vagy para hatasanak! Ezek a
késziilék karosodasat okozhatjak.

+ Ha a késziiléket hideg kdrnyezetbdl melegebbe helyezi at, hagyja, hogy alkalmazkodjon az 0j
hémérséklethez, miel6tt miikodtetné azt. Ellenkez6 esetben paralecsapddas alakulhat ki, ami a
késziilék meghibasodasat okozhatja.

« Ne hasznalja a késziiléket poros kornyezetben, mivel a por kérosithatja a belsé elektronikus
alkatrészeket, és a késziilék meghibasodasat okozhatja.

- Ovja meg a késziiléket az erételjes rezgésekt|, és helyezze azt stabil feliiletre.

« Ne kisérelje meg szétszerelni a késziiléket!

+ Ha huzamosabb ideig nem hasznalja a késziiléket, a tapcsatlakozo kihtzasaval valassza azt le a
tapellatasrol. Ezzel elkeriilhetd a tlizveszély.

« Ne akadélyozza a szell6zést a szell6z6nyilasok olyan térgyakkal torténd letakardsaval, mint példaul
Ujsag, teritd, fliggony stb.!

« Ne helyezzen nyilt langforrast, példaul meggyujtott gyertyat a késziilékre!

Az elemek kezelése és felhasznalasa

« «izardlag felnéttek kezelhetik az elemeket. Ne engedje meg gyermekek szamara a készulék
hasznalatat, ha az elemtartd rekesz fedele nincs szorosan a helyére rogzitve!

« Tavolitsa el az elemeket, ha lemerdltek, vagy ha huzamosabb ideig nem haszndlja fel azokat tjra.
Az elemek szakszertitlen hasznalata elektrolitszivargast okozhat, és korrodalhatja az elemtarto
rekeszt, vagy az elemek felrobbanasat okozhatja, ezért:

- Ne hasznaljon eltéré tipusu, példaul alkéli és cink-karbonat elemeket!
- Uj elemek behelyezésekor az dsszes elemet egyszerre cserélje ki.
« Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért az artalmatlanitasuk szakszertien végzend® el.
Magas hangerdhoz tartozo veszélyek
A Csatlakoztassa a fejhallgatét alacsony hangerdvel, és sziikség esetén novelje azt.
A fejhallgatén keresztiil, nagy hangerdn torténd hosszan tarté hallgatas
¢| hallaskérosodast okozhat. Az esetleges hallaskarosodasok megel6zése érdekében ne
hallgassa magas hangerével hosszu ideig a késziiléket!
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ATERMEK ATTEKINTESE ES A KEZELOGOMBOK ISMERTETESE

1. Fogantyu 6. ACaljzat
2. Hangszoré 7. Hangol6 gomb
3. FMantenna 8. Hangeré gomb
4. Hangolasjelzé 9. Fejhallgaté-kimenet (3,5 mm)
5. Kapcsolé FM/AM/OFF
EZDO LEPESEK
Aramforrasok

Csatlakoztassa a tapkabelt, vagy helyezzen be négy AA elemet (nem tartozék) az elemtartdba az
abra szerint! Ugyeljen a megfelel§ polaritasra (+/ -).

MEGJEGYZES: Termékkdrosodds veszélye! Gy6z6djén meg arrdl, hogy a tdpfesziiltség megegyezik a késziiléken
feltiintetett fesziiltséggel.

Antenna

A legjobb vétel érdekében huzza ki a teleszkopos antennat teljes hosszaban, vagy helyezze

a késziiléket nyitott helyre.

ALAPVETO MUVELETEK

Be-/kikapcsolas
Kapcsolja be a késziiléket FM/AM kapcsoldval. A késziiléket az OFF &llasra kapcsolva kapcsolja ki.

MEGJEGYZES: AM vételhez elSfordulhat, hogy el kell forgatnia a rddiét addig, amig a legjobb vétel nem jén
létre!

Allomasvalasztas

Forgassa a hangolé gombot a kivant csatorna kivélasztaséhoz! A hangolds jelzéfény vilagit, ha az
4llomas be van hangolva.

Hangeré
Forgassa a hanger gombot a hangeré beéllitadsahoz.

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Tapegység 1 AC 230V~50Hz
Energiafogyasztas :8W

Elemes m(ikédés 14xAA(1,5V)

FM frekvencia tartoméany :87,5-108 MHz
AM frekvencia tartomany 1522 - 1620 kHz
Teljesitmény TW

Méretek 1225x 123 x60 mm
Suly 17809

FENNTARTJUK A JOGOT A MUSZAKI SPECIFIKACIOK MEGVALTOZTATASARA.

CSOMAGOLAS TARTALMA
Radié, tapkabel, hasznélati itmutato



Termékrdl és szerviz haldzatrol sz0l6 informacié itt talalhaté www.JVCAUDIO.hu

ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KIVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG
HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ
A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.
A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN.
@ A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN,

KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhatd az Eurdpai Unid és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum a késziiléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
E kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gy(jtésére kijelolt gyjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne,
ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a
természeti eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi
informéciéért forduljon a hozzatartozd hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozd
szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az iizlethez, ahol a terméket megvésarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a RA-E435B tipusu radioberendezések megfelelnek a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezé internetes cimen érhetd el:
www.JVCAUDIO.cz/doc
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INTRODUCERE

« V@ multumim ca ati cumparat produsul nostru.

« Va rugam sa cititi aceste instructiuni de utilizare, astfel incat sa stiti cum sa utilizati corect
echipamentul. Dupa ce ati terminat de citit manualul de instructiuni, puneti-l intr-un loc sigur
pentru a-| consulta ulterior.

AVERTIZARE

Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau
umezeald. Pentru a evita electrocutarea, nu deschideti carcasa aparatului; solicitati efectuarea de
operatiuni de service numai de cdtre personalul calificat.

SIGURANTA

General

« Nu scapati pe jos dispozitivul si nu-l expuneti la lichide, umezeald sau umiditate. Aceste actiuni ar
putea duce la deteriorarea dispozitivului.

« Daca dispozitivul este mutat dintr-un mediu rece intr-un mediu mai cald, lasati-I sa se adapteze la
noua temperatura inainte de a utiliza dispozitivul. In caz contrar, acest lucru poate duce la condens
si poate cauza defectiuni ale dispozitivului.

« Nu utilizati dispozitivul in medii cu praf, deoarece praful poate deteriora componentele electronice
din interior si poate duce la defectiuni ale dispozitivului.

« Protejati dispozitivul de vibratiile puternice si amplasati-I pe suprafete stabile.

« Nu incercati sd dezasamblati dispozitivul.

« Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada indelungatd de timp, deconectati- de la
sursa de alimentare cu energie electrica prin deconectarea fisei de alimentare. Aceastd actiune se
efectueazd pentru a evita riscul de incendiu.

« Ventilatia nu trebuie sa fie impiedicatd prin acoperirea orificiilor de ventilatie cu articole, cum ar fi
ziare, fete de masa, perdele etc.

« Pe aparat nu trebuie amplasate surse de flacara deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.

Manipularea si utilizarea bateriilor

+ Numai persoanele adulte trebuie sa manipuleze bateriile. Nu permiteti unui copil sé utilizeze
acest aparat, cu exceptia cazului in care capacul compartimentului pentru baterii este atasat in
siguranta.

« Scoateti bateriile daca sunt descarcate sau daca nu vor mai fi utilizate pentru o perioada lunga
de timp. Utilizarea incorecta a bateriilor poate provoca scurgeri de electroliti si va coroda
compartimentul sau poate provoca spargerea bateriilor, prin urmare:

- Nu amestecati tipurile de baterii, de exemplu baterii alcaline cu baterii cu carbonat de zinc.
- Cand introduceti baterii noi, inlocuiti toate bateriile in acelasi timp.
« Bateriile contin substante chimice, astfel ca trebuie eliminate in mod corespunzator.
Riscuri asociate cu volume ridicate
Conectati castile cu volumul setat la o valoare scazuta si martii volumul daca este
A necesar. Ascultarea prelungitd prin intermediul unor cdsti cu setari la volum ridicat
((‘ poate avea ca rezultat deteriorarea auzului. Pentru a preveni posibilele leziuni
auditive, nu ascultati la niveluri ridicate ale volumului pentru perioade prelungite
de timp.

RO



PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI SI BUTOANELE DE CONTROL

1. Maner 6. Prizd de curent alternativ
2. Difuzor 7. Buton de control al reglajului
3. Antena FM 8. Buton de control al volumului
4. Indicator de reglare 9. lesire pentru casti (3,5 mm)
5. Comutator FM/AM/OFF

NOTIUNI DE BAZA
Power sources

Conectati cablul pentru alimentare sau introduceti patru baterii AA (nu sunt furnizate) conform
schemei din compartimentul bateriilor. Aveti grijd la polaritatea corecta (+/-).

NOTA: Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-vi cd tensiunea de alimentare corespunde tensiunii imprimate
pe unitate.

Antena
Extindeti antena telescopica pe toata lungimea acesteia pentru a obtine cea mai buna receptie sau
amplasati unitatea intr-o locatie deschisa.

OPERATIUNI DE BAZA

Pornire / oprire alimentare
Comutati pe FM/AM pentru a porni dispozitivul. Comutati pe OFF pentru a opri dispozitivul.
NOTA: Pentru receptia AM, poate fi necesar sd rotiti radioul pand cand receptia este cea mai bund.

Station selection

Rotiti butonul de control al reglajului pentru a selecta frecventa dorita si postul dorit. Indicatorul de
reglare se aprinde cand statia este selectata.

Volumul
Rotiti butonul al volumului pentru a regla volumul.
SPECIFICATII TEHNICE
Alimentare :AC 230V~50Hz
Consum de energie :8W
Alimentarea de la baterii 4xAA(1,5V)
Gama de frecvente FM :87,5-108 MHz
Gama de frecvente AM 1522 - 1620 kHz
Putere de iesire TW
Dimensiuni :225x 123 x 60 mm
Greutate 17809

NE REZERVAM DREPTUL DE A MODIFICA SPECIFICATIILE TEHNICE.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
Radio, cablul de alimentare, manual de utilizare



Informatii despre produs si despre reteaua de puncte de service pot fi gasite la adresa de internet
www.JVCAUDIO.ro

EVITA INCENDIUL, VATAMAREA CORPORALA SAU ELECTROCUTAREA. OPRITI

INTOTDEAUNA PRODUSUL CAND NU IL UTILIZATI SAU INAINTE DE O REVIZIE. IN ACEST
APARAT NU EXISTA PIESE CARE SA POATA FI REPARATE DE CATRE CLIENT. APELATI INTOTDEAUNA
LA UN SERVICE CALIFICAT AUTORIZAT. PRODUSUL SE AFLA SUB O TENSIUNE PERICULOASA.

PENTRU A EVITA PERICOLUL DE SUFOCARE, NU LASATI PUNGA DIN PLASTIC
® LA INDEMANA BEBELUSILOR $I A COPIILOR. NU UTILIZATI ACEASTA PUNGA

f AVERTIZARE: NU UTILIZATI ACEST PRODUS LANGA APA, IN ZONE UMEDE, PENTRU A

N PATURI OBISNUITE, PATURI PENTRU COPII, CARUCIOARE PENTRU COPII
SAU TARCURI PENTRU COPII. ACEASTA PUNGA NU ESTE O JUCARIE.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate
(valabila in tarile Uniunii Europene si in alte tari europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol aflat pe produs sau pe ambalajul produsului indica faptul ca acest produs
E nu trebuie tratat drept deseu menajer. In schimb, produsul trebuie predat la punctul de
]

colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice Asigurandu-

va ca acest produs este eliminat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor

consecinte negative asupra mediului si asupra sanatatii umane care altfel ar putea fi
cauzate de manipularea inadecvatd a deseurilor acestui produs. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. Pentru informatii mai detaliate privind reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati primaria locald, serviciul local de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Prin prezenta, ETA a.s. declara ca echipamentul radio de tipi RA-E435B este conform cu Directiva

2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa
Internet: www.JVCAUDIO.cz/doc
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BbBEAEHUE

« Bnarogapum Bu, ye 3aKynuxTe HalMA NPOAYKT.

+ Mons, npoueTeTe 13uAN0 ToBa PHKOBOACTBO 3a eKCMNoaTaLys, 3a la 3HaeTe Kak a pabotute
npasuiHo ¢ anapata. Cnep Kato npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCr/oaTaLua, ro nocTaBeTe Ha
CUTypHO MACTO 3a 6bAeLLN CPaBKK.

NMPEAYNPEXAEHUE

3a la npefoTBpaTUTE PUCKa OT NOXap UMK enekTpuyeckn yAap, He n3naraiTe anapata Ha AbX[
unu Bnara. 3a ia usberHete €NeKTprnyeckn yaap, He oTBapAiiTe Kopnyca Ha anapara; ocTaBeTe
06(J'Iy>KBaHeTO My Camo Ha KBaHVId)VILlVIpaH cneymannct.

CbBETH 3A BE3OMACHOCT

06wwm yka3aHna

+ He u3nyckaiite anapara 1 He ro 13naraiite Ha Bb3[€iCTBIE OT TEUHOCTY, BAI@XKHa CPEAa 1 BNaXeH
Bb3ayx. ToBa MOXe fa NpeAn3BMKa NoBpe/da Ha anapara.

+ AKO anaparsT 6bjie MPEMECTEH OT CTYAEHO MACTO B MO-TOMJIO, OCTABETE o 4a C& NPUCNOco6m KbM
HOBaTa TeMnepatypa, NpeAn Aa ro BKNUNTe 3a pabota. B NpoTuBeH ciiyyail KoHAeH3NpaHaTa
Bnara MoXe Jja JoBee A0 NOBPeAa UM HenpaswiHa paboTa Ha anapara.

+ He non3gaiite anapara B npatuHa Cpefa, Tbil Kato NpaxbT MOXE Aa MOBPEAN €NEKTPOHHUTE
e/leMeHTI BbB BBTPELIHOCTTa My 1 A J0BEAE 0 HeMpaBuHa paboTa.

« Mpegnas3saitte anapata oT CUHY BUGPALWK 1 FO MOCTABAITE Ha CTAGUIHYI MOBBPXHOCTY.

« He ce onuTBaiiTe aa pasrno6ssare anapara.

+ AKO anaparbT HAMa fia Ce NOM3Ba Ab/IT0 BPEME, IO U3K/KOYETE OT MPEXOBOTO 3axpaHBaHe, Kato
OTKaunTe ajantepa My OT MPEXOBIsA KOHTAKT. LienTa e Aa ce n36erHe pucka ot noxap.

« YBepeTe Ce, Ye OXNaxKAAHETO Ha anapata He e Bb3NpenaTCTBaHO OT 3aKpMBaHe Ha OTBOPHTE 3a
BEHTUNALMA C PEAMETI KaTo BECTHILM, NOKPWBKIA 33 MAca, 3aBecy 11 AP.NOA0OHMU.

« Bbpxy anapata He TpsiGBa fja ce NOCTABAT M3TOYHNLM HA OTKPUT NAAMbK KaTo 3ananeHu ceeLyy.

Mon3BaHe u pabota c 6atepunte

« Camo MbAHONETHN nnuda Tpﬂ6Ba Aa paﬁOTﬂT C GaTEpVIVITE. He no3sonsgaiite Ha JfeTe [la non3Ba
TO3M anapart, OCBeH aKo KanakbT Ha OTCeKa 3a 6aTepv||/| € 3[1paBo 3aKpeneH.

. I/I3BaneTe 6aTEpVIVITE, AaKO Ca U3TOLLeHN NN aKo HAMa [ia ce NoN3BaT AbJIro Bpeme. Hel‘lpaBl/IﬂHOTO
non3BaHe Ha 6aTepvw|Te MoOe ia Npefn3BNKa NpoTUYaHe Ha eNieKTponnTa UM, nocneaBaHo ot
KOPO31A Ha OTCeKa 1w LWe NPpUYnHN Bb3NnJIameHABaHEeTO UM. 3aToBa:

- He cmecBaiiTe TMna Ha 6aTep|/|V|Te, Hanpumep ankajaHu C BbrnepoaHO-LUNHKOBU.
- Korato nocraBsTe HOBM 6aTep|/w|, 3ameHsANTe €AHOBPEeMEeHHO BCUYKN CTapn C HOBU.

. EaTepVIVITE CbOAbPXKAT XMMUNYECKN BeLlecTBa, 3aToBa U3TOLeHnTe Tpﬂ6Ba Aa 6bAaT N3XBbPNAHU
npaBuHO.

PuckoBe, (Bbp3aHu CbC CUNHUA 3BYK

A Bkntouete cnywwankute Npy npeABapuTeNnHO HaCTpOeH cab 3ByK 1 Cief ToBa
yBennyeTe cuiata My, ako e Heo6XoANMO. MPOABIIKUTENHO CAIYLLIAHE CbC CYLIANKN
«( NPy BICOKa CIAIA Ha 3BYKa MOXe [ YBPEeAW Ciyxa BY. 3a A Ce NPeAoTBpaTy
YBPEXAaHe Ha cilyxa Bi, He CyLLaiTe NPOABIKUTENHO CUIEH 3BYK.

BG



ONUCAHWUE HAYPEQLA W EJIEMEHTUTE 3A YIIPABJIEHWE

1. [Opbxka 6. [He3p0 3a MpexoBuA kaben

2. BucokoroBoputen 7. PbKoxBaTKa 3a HacTpoiika Ha PaAMoCTaHLmm
3. FM (YKB) aHTeHa (TeneckonuyHa) 8. PbKoxBaTKa 3a HacTpoiika Ha cunata Ha

4. WHAMKaTop Ha HaCTpoeHa CTaHuuA 3BYyKa

5. [Mpesknioysaten FM/AM/OFF 9. W3xop 3a cnywanku (3,5 mm)

JA3ANOYHEM

N3TouHNuM Ha 3aXpaHBaHe

CBbpKeTe 3axpaHBalLms Kaben unu noctasete 4 6atepun AA (He ca BKNtoueHn) 1 cnasete

opyeHTauuATa UM cnopeq cxemata. O6bpHeTe BHMaHe Ha NpaBuiHaTa NONAPHOCT (+/-).
BEJIEXXKA: Puck om nospeda Ha anapamal Yeepeme ce, ye HanpexeHuemo Ha MpeXosus KoHmakm

Cb0mMeemcmaa Ha HanpexxeHuemo, omne4yamaHo Ha anapama.

TeneckonuyHa aHTeHa

V3Ternete TeneckonuyHata aHTeHa JOKpaii, 3a Aa nonyumTe Hali-Ao6po NpruemaHe UK NocTaBeTe

anapara Ha OTKpUTo.

OCHOBHMU JIEACTBUA

Bxniouane/M3kniouaHe Ha anapata
Mpeskniouete Ha FM/AM, 3a aa BkntouuTe ycTpoiicTBoTo. [peBknioyete Ha OFF, 3a aa nskniounte
YCTPONCTBOTO.
BEJIEXXKA: 3a no-0o6po npuemare Ha AM (CB) cmaxyuu npobeatime 0a sspmume yan0mo paouo, 0okamo
Hamepume Hati-006pus cueHan.
N360p Ha papnocTaHumMa
C pbKoxBaTKaTa 3a HacTpoiika Ha paArocTaHLMN n3bepeTe XenaHata YeCToTa U PaANOCTaHLMA.
MHAVMKaTOPBT 33 HaCTPOWKa CBETBA, KOraTo CTaHLMATA € HaCTpPoeHa.
(una Ha 3Byka
3aBbpreTe pbkoxBaTkata VOLUME (Cuna Ha 3ByKa), 3a fla yCTaHOBWTE XenaHa cuna Ha 3ByKa.

TEXHWYECKU XAPAKTEPUCTUKK

MpexoBo 3axpaHBaHe :AC 230V~50Hz
KoHcymnpaHa mMoLHocT 8W
Pa6ota Ha 6atepun :4xAA(1,5V)

YecToTeH ananasoH B pexum YKB (FM) :87,5- 108 MHz
YecToTeH AnanasoH B pexum YKB (AM) : 522 — 1620 kHz

M3xoaHa MowHoCT 1W
Pazmepu 1225x 123 x 60 mm
Terno npu6n. 17809

3AMA3BAME NMPABOTO Ci 3A TPOMEHM B TEXHUYECKUTE CTELIUOUKALIUN.

CbAbPXXAHUE HA ONAKOBKATA
Paaunoanapar, 3axpaHBaly Kabesi, pbkoBOACTBO 3a eKcnoaTaLuns
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MHpopmaLmsn 3a npoayKTa n cepBr3HaTa Mpexa Moxe Aa Gbae HamepeHa Ha VHTepHeT agpec
www.JVCAUDIO.bg

MECTA, 3A 1A CE U3BErHE Bb3M/TAMEHABAHE WM HAPAHABAHE OT ENIEKTPUYECKN

YIAP. BUHATW U3KIIIOYBAITE YPEJJA KOTATO HE IO MOJI3BATE WM NPEAN CEPBU3HO
OBCJIYKBAHE. B TO31 YPE[ HAMA YACTU, KOUTO MOTAT [JA BbAAT PEMOHTUPAHU OT
MOTPEBUTENSA. BUHATU CE OBPBLUAMTE KbM YMTbIHOMOLLEH CEPBI3 C KBAIMOULMPAH
MEPCOHAJL. YPEOBT CE 3AXPAHBA OT OMACHO HAMPEXEHWE.

3A 1A CE U3BETHE OMACHOCTTA OT 3AAYLUABAHE, IPHXTE
a MNACTMACOBATA YAHTA JAJIEY OT BEBETA V1 IELIA. HE ON3BAWTE TA3U
P YAHTA B IETCKW KOLUYETA, AETCKW KONUYKK U ETCKIA KOWAPKN.
TA3W YAHTA HE E UTPAYKA.

f NPEOYNPEXAEHUE: HE NON3BANTE TO3W YPEL B30 [10 BOLA VI BIAXHM

M3XBbpnAHe Ha CTapyu eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHY ypeau
(Mpunoxumo B EBponeiickua cbo3 u Apyrv eBponeiickn CTpaHu ¢ pasfenHo cbbupane Ha oTnagbuyTe)

To3u cumBon BbPXY MPOAYKTa M OMaKoBKaTa My MoKa3Ba, Ye MPOAYKTHT He TpAGBa fia

Ce cymMTa 3a AOMaLLeH oTnaAbK. Tol TpAGBa fa 6bae NpeaaseH B NOAXOAALL MYHKT 3a

peunKnnpaHe Ha enekTpUYecKo 1 eneKTPOHHO obopyaBaHe. Korato U3xBbpauTe T031

NpOAYKT EKONIOTMYHO NPABMITHO, LLie MOMOTHETE 3a NPeAoTBpaTABaHE Ha MOTEHLMANHO

B cramhnTe NoCNefCTBIA 3a OKOJIHaTa Cpefja 1 YOBELLKOTO 3/ipaBe, KoUTo 61xa 6unu

NPUYMHEHN NP HEMPABUITHO N3XBbP/IAHE Ha MPOAYKTa. PeLyKnmnpaHeTo Ha MaTepuanuTe Le
NoMOrHe 3a 3ana3BaHe Ha NPUPOAHMTe pecypcu. 3a no-noapobHa MHPOPMALIMA MO PeLMKINPaHETO
Ha TO31 NPOAYKT, MOXeETe Aja Ce CBbpXKeTe CbC CbOTBETHATa Cy6a Ha obLUMHaTa U cyx6aTa no
uncToTaTa Ha rpajia UM MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiu NpoayKTa.

C HacToAweTo, ETA a.s. aeknapupa, ue paguoyctponctsoto Tun RA-E435B cvoTBeTcTBa Ha

JnpekTusa Ha EC 2014/53/EU. [TbnHMAT TeKCcT Ha [leknapauuaTa 3a CbOTBETCTBUE C IVPEKTUBITE
Haa EC e pocTbneH Ha cnepHus VHTepHeT agpec: www.JVCAUDIO.cz/doc
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JVC

This product is manufactured and distributed exclusively by ETA a.s.,
serviced and warranted by its designated partner.

“JVC"is the trademark of JJCKENWOOD Corporation,
used by such company under license.

Vyrobce/Producer: ETA a. s., ndmésti Prace 2523, 760 01, Zlin, CZ



